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PERSONERNA:

FRU GRONVALL, enkefru.
MALVINA, hennes dotter.

FRANS GRONVALL.

ADELHEIDE HUMLE, guvernant.
NIKODEMUS SVENSSON, inspektor.
EN TJENSTFLICKA.

Handelsen tilldrager sig hos fru Gronvall, pa

hennes egendom i Upland. Svensson talar bred
skanska.

Tryckt i 20 exemplar.



Scenen forestaller ett stérre rum. DOorr i
fonden. En dorr till venster och trenne till hdger
hvaraf den ena gar ut till verandan. Midipa
scenen ett matbord. Derdfver en hanglampa. Mal-
vina sitter och slcrifver rid ett mindre bord till
venster. Flera skrifhaften och bocker ligga bred-
vid henne pa bordet. Frans star i dorren till
hoger.

Forsta scenen.

FIIANS. MALVINA.

Frans. Pst! Malvina.

Malvina. (Utan att lata stéra sig.) Ar du
redan uppe?

Frans. Som du ser. Det ar si herrligt i trad-
garden.

Malvina. (Samma fen.) Inte sant? (Skrif-
ver) Och slappte honom ned med en handduk rad-
dande honom sélunda undan de forféljande dan-
skarne.

Frans. Ingen under att de som fatt smak for
landet ej vilja bo i staderna. Nu borjar jag fatta
huru det skulle vara. Folj med mig ut i trad-
garden.

Malvina. (Samma jeu.) Jag kan inte. (Skrif-
ver.) Icke anande att det var den stolte Gustaf
Eriksson.

Frans. Hvad &r det du skrifver?

Malvina. (Oséker.) Jag skall sluta min kria
om Gustaf Wasa. l)u stoér mig ju.

Frans. Kom nu med ut i tradgarden. Fag-
larne sjunga sd vackert.



Malvina  (Tuggande /sennan.) Det maétte
jag vél hort forr an nu.

Frans. Men inte i mitt sallskap.

Malvina. Efter l&sningen; men inte nu. Det
ar omojligt. Jag far bara bannor af froken Humle
— hon ar ond nog anda.

Frans. Hvad d& for?

Malvina Derfor att du ar har.

Frans. Det glader mig.

Malvina. Men jag har hela obehaget.

Frans. Lemna pennan for en stund, och kom
med mig.

Malvina. Du &r si envis Frans. Krian maste
vara fardig om en half timma.

Frans. Den der guvernanten ar en fasligt
trakig menniska.

Malvina (Suckar.) Ja!

Frans. Hon forargar sig fortfarande 6fver min
hfirvaro?

Malvina. Ack, om det ville lyckas dig.

Frans. Du skall fa se ... Jag vantar dagli-
gen. Kom med i tradgarden sd skall jag tala om
en hemlighet for dig.

Malvina. Nej, reformationen fattas annu.

Frans. (Smyger sig bakom och ger henne en
kyss.) Jag kan inte lata bli dig.

Malvina (FOrskrackt, tappar pennan) Nu
gjorde du en stor plump. (Forséker suga upp den
med ett laskpapper.)

Frans. Jag tar reformationen pd mig.

Malvina. (Ond) G& din vag. Det &r din
skuld att krian aldrig blir fardig. Jag skall bedja
mamma att hon skickar hem dig.

Frans. DA fattar hon genast att du ar kar
i mig.

gMaIvina‘ Det kunde hdanda. (Hon reser sig
frdn bordet, sl&r samman skrifboken samt lagger



pennan pda slrifstallet) Nu skall du ocksé tala
om den der hemligheten for mig.

Frans. Det gor du ratt i. Du &r alldeles for
gammal att vara sa radd for eu gammal guvernant.
Visa henne en gang att du trampat ut barnskorna.

Malvina. Inte sant, jag &r for gammal att
hafva guvernant. Hon har nu varit har i tio ar
och hon inbillar sig val att jag inte blifvit aldre
sedan dess.

Frans. Hon lemnar naturligtvis inte sin plats
utan pastotning. Det kan inte fortfara lange till.

Malvina. Hvad menar du med det?

Frans. Att tant forr eller sednare maste af-
std sitt gods till sin svarson.

MALVINA. Men du &r ju inte landtbrukare.

Frans. Jag skall skaffa bort guvernanten, det
kan du lita pd. Jag forbereder en stor explosion,
luntan ar redan satt till minan, en enda gnista —
och hela den gamla mamsellen far i luften.

Malvina (Forskrfielt) Det ar val anda inte
ditt allvar.

FRANS. Det &r synd om den hederlige Svens-
son; men han kan inte skonas.

Malvina Skall han ocksd fara i luften?

Frans. Naturligtvis, men han skall komma ner
helbregda igen. Vore de inte ett praktigt par?

Malvina. Inspektoren och froken?

Frans. Om vi i hemlighet skulle forlofva dem
med hvarjuidra?

Malvina. Det later sig vil ej gora.

Frans. Hon &r dessutom bestamdt fortjust i
honom.

Malvina. Jag laste i gar i hennes dagbok
som hon hade glémt att lasa in. Just som jag holl
pd att lasa kom hon in och jag hade intet annat
stille att gobmma den &n bland mina bocker. Der
star inga namn; men kar ar hon.

Frans. | Svensson?



Malvina. Troligen.

Frans. Far jag se hennes dagbok!

Malvina. (Tar dagboken bland bdckerna pa
bordet och haller den bakom ryggen.) Nej, det
vore indiscret.

Frans. (Vill ta’ boken) Du har ju lofvat...

Malvina. (Springer omkring bordet forfoljd
af Frans. Fru (kronvall och Adelheide inkom-
ma. Den sednare i morgontoilette med papuiotter
i haret. En tjenstfficka med frukosten pa en
bricka. Hon borjar (Inka det stora bordet.

Andra scenen.

DE FORRA. FRUN. GUVERNANTEN.
TJENSTFLICKAN.

Guvernanten. Herre Gud, sd barnsligt!

Frun. Det kan man verkligen séga.

Malvina. Jag visste inte — — —

Frans. Tant skulle------------

Frun. Inte dukadt &nnu? Malvina.

Malvina. Jag har haft s& mycket att skrifva.
(Hon hjelper tjenstflicJcan att duka bordet)

Guvernanten. (Gluttande i Malvinas kria)
Har ser trefligt ut.

Frun. (Till Frans) Du har val anvandt
morgontiinmarne till att forbereda dig for examen,

Guvernanten. Idel plumpar!

Frun. | stéllet kollrar du bort flickan for mig.

Frans. Skall d& aldrig Malvina ha ferier.

Frun. (Till flickan, monstrande det fardig-
dukade bordet) Har jag inte sagt att vi inte skola
ha’ de kopparne i hvardagslag. Skulle nadgon gé
sonder kan jag omodjligen fa en sddan igen. (l)c
satta sig till bords) Kaffet ar jn kallt. (Flic-
kan gar.)

Frans. Det ar skonhetskaffe.
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Guvernanten. 0, om det dfven kunde befor-
dra sjalarnes skonbet. (Ser svarmiskt i tal -et.)

Frans. (Likaledes.) Soker ni nagon?

Frun. (Lemnar Frans en kopp.) Se har!

Frans. (Tur koppen oeh lemnar brédkorgen
till guvernanten.) Behagas?

Guvernanten. (Hokande.) 1)e aro sa stora.

Frans. Ni ater ju ingenting.

Guvernanten. (Ser i taket) O, att vi kunde
lefva af ether. D& voré vi lycksaliga varelser.

Frans. Hvad skulle val bagarne siga da?

Guvernanten. (Samma gen.) Hur lite kan
ni félja mina tankars flygt.

Frans. (Samma, jeu) Soker ni nagon?

Guvernanten. ldealernas rike.

Frans. Der uppe?

Guvernanten. Inte skall jag soka det pa
jorden. (Ser p& sitt ur) Skynda dig, Malvina.
Vi ha i dag stor repetition.

Malvina. Aldrig annat an repetera.

Guvernanten. Och kommer vid bristande flit
ater att borja pa nytt.

Frans. (Till frun) Kusin vet snart mera
an till oeh med jag.

Frun. Skulle det vara nagot bevis pd vetande
kanske?

Guvernanten. Nu kommer Svensson.

Frun. Andtligen.

Guvernanten. Och jag som inte gjort min
toilette annu.

Malvina (Afsides till Frans.) Det har hon
pd 10 ar aldrig hunnit med till frukost.

Tredje scenen.
DE FORRA. SVENSSON.

Guvernanten. (Moter Svensson i fonden.)
God morgon! (Gar)



Svensson. Stétlig god morgon.

Frans. (Skrattar.) Precis som sedan 14
dagar.

Malvina. (Afsales till Frans.) Som sedan
10 ar.

Svensson. Har &r posten. (Lemiar brefoch
tidningar till fru Gronvall.)

Frun. (Laser brefven,) Offert pd en last
majs till 5,68. Hvad sdger Svensson?

Svensson. Nog kunna vi vénta annu en torn.
Ty livarfor? Man har dnnu inte fatt ndgon &fver-
blick af arets skord. Hvarken till gvantitet eller
gvalité. (SIar sig ned vid bordet.) Hvad jag skulle
sdga.-------- —

Frun. Det ar bra, jag skall fundera p& saken.
Kunna vi inte lemna af de bada kalfvarne annu?
Slagtaren springer har hvarenda dag och fragar ef-
ter dem.

Svensson. Vi fa val vinta atta dagar.

Frun. Ma gora. Hur ar det med sjuklingeni
stallet?

Svensson. Det ar allt som det ar det. Dijur-
lakaren sjelf vet inte hvad det ar. Ty hvarfér? Han
kan inte krypa in i det dumma djuret och se hvar
det onda sitter.

Frun. Huru manga »okar» kores det med i dag?

Svensson. Det skulle val hetas vara »arton»
men &r endast sjutton. Ty hvarfor? Den der August
har varit pad barndop och &r inte nykter an.

Frun. Alltid oordning, naturligtvis.

Svensson. Det skulle vara forbannade bra om
er's nad ville sjelf statuera ett exempel, ty hvarfor
— der stranghet ljuft, forenar sig med qvinliga be-
hagen — — 1—

Frun. (GOr en ogillande gest mot Svensson.)

Svensson. Ursdkta hastigheten.

Frun (till Malvina) Du glémmer att din
guvernant vantar dig.



Malvina. Nu skall jag gi (gar)

Fron léagger brcfvm och tidningarne i en li-
ten korn.) Jag laser posten i lusthuset, om négon
fragar efter mig s& ar jag der. (Af ifonden.)

Svensson. (Efter det han hugat s&/ djupt
for frun, ater fortfarande.) Der var ett stort bref
till honom.

Frans. D& skulle jag val ha' det, kara Svensson.

Svensson. (Tar fram en hok ur fickan, .ur
hvilken han tar hreffet.) }

Frans. Jag brinner af otélighet. (Oppnar
hrefvet i det han vénder .sig hort. 'Hrefret inne-
haller en tidning och en Uten biljett, hvilka han
stoppar i fickan)

Svensson Jag skulle vél ha boken tillbaka

Frans. Ar det en roman? Eller kanske hand-
bok for landtbrukare? .

Svensson.  (Skakande Inifmdet) Nenemen.
Det skulle vara oforsvarligt om jag skulle pd det
viset stjila tiden fran den goda Guden — eller heter
det gode? Jag ar mycket svag i genus.

Frans. Ni kan siga hvilket ni vill, min goda
Svensson. Hvar och en forstar eder anda. (Ser i
boken) Aha, en grammatika.

Svensson. Just det, en grammatik. Det &r
min passion, vet han. Ty hvarfor? Inte ar det s
forb— sakert att vara foraldrar ha’talat ratt svenska,
isynnerhet inte pd gamla dagar. Det generar mig
verkligen nar man ar i bildadt sallskap, sarsldldt
nar man till folje omstandigheter maste hélla sall-
skap. Hennes nad &r ju enka och froken — — —

Frans. Och froken?

Svensson. Ja, hon ar en ovanligt hogafvad
dam och med den alldra djupaste lardom. Ty hvar-
for — hon skall undervisa barn och maste da sjelf
veta allt.

Frans. Jasd, ni menar den gamla froken. Jag
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trodde att dot var for min kusin, ni ville glansa
med edra grammatikaliska konststycken.

Svensson. Froken Malvina kallar jag aldrig
»fréken» utan »var froken» och nar jag ar bland tjc-
narne alltid »var nadiga froken.: Ty hvarfor — de
skola hafva respekt Nar jag deremot sager »fro-
ken» s& &r det tydligt att jag menar guvernanten.
Om jag deremot skulle sdga »mamsell» sa &ar det in-
tet tvifvel med det heller — ty hvarfor — jag me-
nar »hushéllikan».  Det later dessutom mycket latt
bevisa sig.

T.tenSTF jIOKAN (kommer in frédn hoger »mlen
tidning i handen)

FRANS. Ilvart skall du g&?

XJENSTFLICKAN. Jag skall g& med tidningen
till froken. Frun har gatt ned i orangeriet.

Svensson. Der hor ni — froken — livad har
jag sagt.

Frans. Vanta lite. L&t mig se tidningen, jag
skall ke efter om en annons. (Frans latsas lasa i tid-
ningen hvarpa lian forbyter tidningarne. Flickan
af till renster)

Svensson. Horde ni nu? llar jag inte ratt?

FRANS. Mycket ratt ... -Jas, froken har sa-
ledes ett visst inflytande pd edra sprakstudier.

Svensson. Det beror pd huru man tar det.
Jag skulle »&ga ..+ gammal, kan jag inte finna.
Nar hon for tio ar sedan kom hit var hon en nagot
sd nar ung flicka. Jag har nu dagligen det stora
nojet att onska henne en god morgon.

Frans. (Allvarlig.) En statlig god morgon.

Svensson. Just det ja.

Frans. En samvetsfrdga: Behagar froken eder
mest med lockar eller papillotter?

Svensson. Det ar en mycket svar friga — ty
hvarfor? Egentligen skulle man ej vaga se pa en
dam med papillotter, fér morgontoilettens skull,
emedan det icke passar sig. Menniska &r menniska
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och jag far uppriktigt bekanna att jag tycker bast
om henne med papillotter om morgnarne och lockar
om middagarne.

Frans. D& behagar hon er ju lika mycket i
alla gestalter.

Svensson. (FOrlayen.) Behagar — hm —
det ar nagot s nar for mycket sagdt. Mycket kan
sld an och behaga utan att behaga och & andra si-
dan, livad som behagar mig vill jag gerna hafva;

Frans. Det ar alltsd froken som fran forsta
borjan har kommit er att borja med sprakforsk-
ningen.

Svensson. Delvis. Froken har mangen géang
haft den godheten att ratta mig nér jag uttryckt mig
ogrammatikaliskt. Delvis — inre hag.

Frans. Jag skall rekommendera er cn herr-
lig bok. »Den verklige svensken eller konsten att
pa tjugofyra timmar — — —

Svensson. Dumheter — den har jag redan
proberat; men den var for kortfattad. Allt det der
kunde jag forut. Nej, nej, det maste vara en myc-
ket tjock grammatik.

Frans. Ar det meningen att ni skall gifta er
nar ni riktigt har lart er grammatiken

Svensson. Man kan inte s3 noga veta. Nog
kunde jag kopa mig en egendom, pengarne har jag
redan Men sd kommer en annan sak. Jag har nu
varit har péa godset i femton &r och ar van att se
allt i stort. Jag skulle k&nna mig olycklig om min
verkningskrets skulle minskas. Visserligen ar det
bra ndr man kan satta foten under eget tak. — —-

Frans. Och en vacker qyinna star bredvid

SVENSSON. Ja, till giftermdl horer nagot s&
nar tvd — — —

FraNs. Det kan val inte fattas en sddan man.

Svensson. Jag har haft manga tillbud, jag, i



12

min dag, mar lian tro, tillbud med pengar; — men
— kérleken — bildningen — — —

Frans. Tillstd dock att ert hjerta redan liar
gjort sitt val.

Svensson. Nu &r lian for nyfiken. Han kan
ju tala om sina hjerteangeldagenheter for mig.

Frans. Naturligtvis, hvarfor inte'?

Svensson. Till exempel — — —

Frans. Till exempel — ni lofvar att tiga?

Svensson. Som grafven.

Frans. Kan jag lita pa det?

Svensson.  (Hogtidlig.)  Grafven ar stum,
omatlig dess djup.

Frans. Navil, men---—--- —

Svensson. Nu ska' han raska pa.

Frans. Men sedan talar ni om — — —

Svensson. Justament det ja.

Frans. Jag ar &nda till vansinne kar i froken
Adellieide.

Svensson. (FOrintad.) | froken.

Frans. Tala inte om det. Jag vet att min
karlek kommer att stota pd oofverstigliga hinder —
jag kunde ju hvad &ldern betraffar vara hennes son,
men livad frdgar den sanna karleken efter aldern.

Svensson. Ar detta verkligen ndgot s nar
edert allvar?

Frans Hur kan ni tvifla?

Svensson. (Slutar ata, truer sif/ upp och gér
till dorren i fonden)

Frans, livad nu, gar ni?

Svensson.  (Hogtidligt) . Jag onskar er all
mojlig lycka.

Frans. Hur var det med er kéraste?

SVENSSON., Han skall nog fa héra af mig.
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Fjerde scenen.

FRANS (ensam.)

Ha, lia lia, den &r kar om nagon ar. Nu ska
vi se i dagboken. (Framtar dagboken och bladdrar
i den.)) En dikt af Stagnelius. — En tvattnota. —
Citat af Tegnér. — Huru man gor glace utan &gg
— Ingenting om lionom eller fran honom. (L&ser.)
Du vet inte hur innerligt kar du ar mig, du ofor-
derfvade yngling. Hur ofta har jag inte dnskat att
se dig upplyftad till mig i bildning. (Talar.) Detta
matte vara om honom. (Lyssnar.) Nagon kommer,
(dominer boken och vill g& ut i fonden. Frun
kommer fran verandan.)

Femte scenen.

FRANS. FRUN.

Frun. Hvarthan?

Frans. Jag har si bradtom.

Frun. Hur d&?

Frans. En anuan gang, tant lilla. Nu maste
jag springa.

Frun. Du métte val kunna i all korthet — —

Frans. Hvarenda minut &r dyrbar.

Frun. Jag vill genast veta hvad som &r pa
farde?

Frans Du vet ju, min examen — — ~

Frun, Nd — &n sedan?

Frans. Jag skulle val med allvar tanka pa att
taga den snart.

Frun. Du kan vél inte taga den nu hér ute?

Frans. Nej, gudskelof.

Frun. Allt s har — (Man hor ett skrifran
venster.)
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Sjette scenen.
DE FORRA. MALVINA (fran venster.)

Malvina. Hijelp, Irjelp, jag tror hon dor.

Frun. Hvem dor?

Malvina. Froken Adelheide.

Frans (afsides.) Nu eller aldrig, (ll6gt.)
Jag skall hemta A&derldtaren. (Gar ut i fonden.)

Frun. (Hopar efter honom,) Skaffa heldre
hit ett glas vatten.

Malvina. Jag blef sd radd. Jag hade just
slutat min kria. Froken satt framfor speglen och
ordnade lockarne.

Frun- Det kunde hon ha' gjort straxt i dag
morgse.

Malvina Och laser i tidningen, ra en géng
bérjar hon att skrika: Jag dor, jag dér. — Jag blef
sa radd att jag spillde ut blackhornet 6fver skrif-
boken. — —

Frun. Och ofver bordduken.

Sjunde scenen.

DE FORRA (utom Frans) ADELUEIDE (fran
neuster.)

Adelheids. (Blek och, forstord.)) Lét mig
dé. Jag ar dod. (Nedfaller pa en stol.)

Frun. Annu lefver ni ju.

Adelheids. Annu endast ett par minuter.
Min tid &r ute. Jag k&nner hur mannen med lian
syftar at mitt hjerta.

Frun. Men sa sig hvad som fattas er.

Adelheide. Jag har blifvit utsatt for en fruk-
tansvard smadelse, en med djefvulsk snarfyndighet
anlagd intrig.

Frun. Men sa tala da ett fornuftigt ord.

Adelheide. Hur ar det mgjligt? Jag har ju
forlorat forstandet.
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Frun. Det ser verkligen sa ut.

Adeliieide. Det ser icke blott sd ut, utan det
&r verklighet.

Frun. Har froken sett spoken?

Adeliieide. Detta var det varsta som gerna
kunde passera mig.

Frtjn Kanske en o6fverraskande dddsannons?

Adelheid®. O, om det d4nda hade varit min.

Frun. Var god och sdg mig livad det ar. Det
smula humor jag har ar snart slut.

Adeliieide. Hur skall jag kunna sdga det, ser
ni inte hur jag rodnar.

Frun. Ja, hvarofver?

Adelheide. Ja, jag ar — Lat den stackars
flickan ga ut.

Frun (till Malvina.) Lenina oss, Malvina.

Malvina (Gar.)

Frun. Och nu.

Adelheide. Ja — jag ar forlofvad — O
himmel.

Frun. D& far man val gratulera.

Adelheide. (Visar tidningen.) Las sjelf!

Frun. | dagens tidning? Den har jag ju redan
last. (L&ser.) Forlofvade Nicodemus Svensson och
Adelheide Humle.

Adeliieide. Ar det inte hojden?

Frun. Inte just alldeles; men det ar i hogsta
grad oratt att sddant utan min‘'vetskap forsiggar har
i huset.

Adelheide. Och ni tror det vara verklighet.
Finner ni det inte grénslést att jag med min bild-
ning skulle véalja — —

Frun. Visserligen ar ni inte mer s& ung och
inte skulle jag for min del just hafva foredragit
Svensson. Det ar nu en gang sd och samre parti
kunde ni hafva gjort.

Adeliieide. Hvartenda ord trdnger som en
dolk till mitt hjerta, Kan ni verkligen tro att jag



16

skulle kunna é&lska denne grofhyflade person som
inte ens kan tala sitt modersmal. (Utbrister i haf-
tig (/rdt) Ilvad skall ni bara tinka om den &t
livilken ni anfortrott er dotters uppfostran.

Frun. Men hvarfor gar ni och forlofvar er
med honom da?

Adeliieide. Det &r alltsammans l6gn, nedrig-
het, fortal. — Man vill antasta min oheflackade van-
del.  Annonsen &r mig ovetande inford.

FRUN. Det ar verkligen skamligt.

Adelheide. Hela trakten kommer att hén-
skratta.  Slagtingar och vanner fran staden skola
komma att gratulera — och skandalen sedan. Jag
maste do. (Sjunker ned pa en stol.)

Attonde scenen.

DE FORRA. SVENSSON.

SVENSSON. (Svartkladd, barande ett (/las rat-
ten.) Behagas?

Adeliieide. (Uppspringande.) Ah. (Betac-
ker papillotterna med handerna och nedfaller pa
en stol afsvimmced)

Svensson. (Tappar (/laset, af forskrackelse)
Ah — (Frun hjctper Adeliieide)

Frun. Men froken dd& — Herr Svensson —
en fin tillstallning det hér.

Svensson (forlagen.) Ursékta min otymplig-
het. Jag skall skaffa ett likadant glas i stallet.

Frun (otligt.) G& efter vatten Svensson; men
tag det da pd en bricka. Skynda sig.

Svensson (gar ut igen. Frun &r sysselsatt
att bringa den afdanade Adeliieide till sans. Svens-
son aterkommer med en mindre bricka full med
vatten)

Svensson. Jag sdg ingen storre bricka; men
gar sd gerna efter mera.
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Fruh (otdlig.) Herre du min Skapare, jag
tror att jag ocksd svimmar.

Adelheide (betacker papiljottcrna med bada
handerna och rusar ut till venstcer.)

Svensson (efter en paus.) Frans sa' att jag
skulle g liit med ett glas vatten och det gjorde jag
isynnerhet som jag hade &rende till hennes nad.

Frun. Mig? Ni menar vél froken?

Svensson. (Stickande.) Ahnej — froken so-
ker nog en annan upp.

Frun. En annan?

Svensson. Ty hvarféor — han alskar henne.

Frun. Hvem?

Svensson. Grafven ar stum, omaétlig dess djup.

Frun. Har dd alla menniskor blifvit galna i
dag? Samla edra tankar herr Svensson. Vet ni hvem
jag ar? Kanner ni mig?

Svensson. Tankarna dro nog samlade, hennes
nad; men hjertat — &r sdradt. Jag kan inte andra
det; men jag vill inte vara vittne till det langre.
Nar man i 10 &r har hoppats oafbrutet, sexton gan-
ger gnott igenom grammatiken. — (BOrjar grata
hogt.) Lef lycklig hennes nad; men jag vill flytta.

Frun. Herr Svensson vill flytta — sd plots-
ligt? Hvad i hela verlden &r det nu som kommit pa
tvaren? (Haller tidningen framfor honom.) Ar det
ni som latit infora denna annons?

Svensson. (Ser betankligt pa frun och tid-
ningen. Skakar pa hufvudei, sétter slutligen ett
par glasogon pa sig och laser annonsen) Nu spo-
kar det. Det ar ett spoke.

Frun. Som ni gjort.

Svensson. Jag vill aldrig mera trampa den
gréna jorden om — ty hvarfor — har jag inte
last tidningen innan jag bar den in till hennes nad.

Frun. D& ha vi bada forbigatt annonsen.

Svensson. Det ar inte mgjligt.

Frun. Men der stdr den emellertid.
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Svensson. Det skulle inte passa sd galet. Ni-
kodemus Svensson och Adelheide Humle. (Suc-
kar.) Ah.

Frun. Saken forefaller mig sjuk. Jag kan
emellertid forsakra er att froken har upptagit det
mycket illa.

Svensson. Det sdger jag intet om. Det &r ju
dessutom en annan.

Frun. Det & hon som genom denna annons
blottstalles. Om nu ni ar oskyldig hvilket ju kunde
vara en mojlighet sa ar det kanske ndgon annan som
af vanskap eller fiendskap till nagon af er har gjort
detta. Hur vill ni nu ordna den har saken?

Svensson. Jag begér intet battre — ty hvar-
for — det &r en annan — —

Frun. Hvilken annan? (Adelheide inkommer i
fullstandig toilette.)

Nionde scenen.

DE FORRA. ADELHEIDE.

Auelheide. NAadig fru — detta &ar en full-
stdndig komplott. (Varseblir Svensson, méter ho-
nom med blieken) Min herre, ni existerar alldeles
inte for mig.

Svensson. Nej tyvérr!

Adelheide. En fullstandig komplott, séger jag.
Min dagbok, i hvilken jag nedlagt mitt jungfruliga
hjertas hemligaste kénslor, &ar stulen frdn mig. Hur
kunde eljest ndgon hafva gissat.

Frun. Ni hade alltsd gjort bekannelser i dag-
boken?

Adelheids. (Forlagen) Inte just — det var
endast stilistiska utgjutelser af min sjal — fantasier.
Frun. (Allvarligt) Froken, froken--—---—-

Adelheide. Jag fordrar den aldra strdngaste
undersokning.  Malvina maste vara med i kom-
plotten
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Svensson. Ty hvarfor? Hvem skulle annars
kunnat fa fatt i den der boken?

Adelheide. (Matande honom med blicken)
Min herre, ni existerar alldeles inte for mig,

Svensson. (Torkande sig i 6gonen med en
bl& nasduk.) Det vet jag ju.

Adelheide. Herr Frans ar sakerligen med i
komplotten.

Svensson. Det ar just livad lian ar.

Frun. Hur vet herr Svensson det?

Svensson. Grafven ar stum och omatlig--——--

Frun. Dess djup. Det hor jag nu visst for
tredje géngen redan.

Adelheids. (Afsides.) Det der sade han rétt
natt. (S'nekar.)

Tionde scenen.

DE FORRA. MALVINA.

Malvina (till frun) Ett ord, mellan fyra
dgon.

Frun. Hvar har du frokens dagbok?

Malvina. (FOrlagen.) Min Gud.

Adelheide. Har jag inte ratt — hvasa?

Frun. Fram med den genast.

Malvina. Kom med hit in, mamma. Frans
vill tala med dig. (Frun gar med Malvina.)

Adelheide. (Afsides.) O, mon Dieu! Nu éar
jag ensam med honom. Hvilken pinsam situation,
lian tycks vara oskyldig.

Svensson. (Hostar)

Adelheide. Min herre, det skulle vara oadelt —

Svensson. Ni liar ingenting att frukta — ty
hvarfér — jag existerar ju ej for er.

Adelheide. Ni tar kanske mitt ord for lidrdt.
I narvaro af var nadiga fru. — (Afsides) Om han
bara ej hade sagt omatlig dess djup.
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Svensson. Snart skall jag ndgot sd nar totalt
upphora att existera.

Adelheide. Ni amnar vél inte att taga lifvet
af er.

Svensson. Det tror jag ej skall komma att
behofvas, ty hvarfér — denna smélek har gjort mig
femton &r aldre. Nu vill jag draga mig tillbaka.

Adelheide. Vill ni lemna héar?

Svensson. Jag Vvill inte std nagon i végen,
afven om han &r mycket yngre an jag och négon
tiodrig garanti ej kan vara tal om.

Adelheide. Jag begriper er inte.

Svensson. Jag existerar ju inte for er. Huru
skulle ni da kunna begripa mig. Det ar dumheter
allt hvad den stackars Nikodemus pratar. Han kan
ju inte en gang tala sitt modersmal. Stackars Ni-
codemus hjerta kan ej gifva sina k&nslor luft; men

den andre — (Tar fram en, bok) Jag hade
amnat g3 utan att taga afsked; men boken, gram-
matiken. — Nar jag for forsta gangen tog den i
min hénder —

Adelheide. Mina hénder.

Svensson. Ack, livad ni ar god, plural —
Och anda existerar jag ej mera.

Adelheide. Ni kan behéalla boken som ett
minne af mig.

Svensson. (Trycker boken till .sitt hjerta.)
Ack, den &r for bra for mig. Jag kan inte taga
emot den — ty hvarfor — livar gang jag skulle
lasa i den kunde jag e lata bli att tanka pa er.
Huru god ni alltid varit emot mig. Huru ni alltid
vanskapsfullt har korrigerat mig. Det behofver gj
han, han har uppfostran.

Adelheide. Hvem?

Svensson. Den, som alskar er.

Adelheide. Mig, hvem skulle val alska mig?

Svensson. Nog vet jag annu en. Adjo, fro-
ken. Lef val. (Vill gd.)
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Adelheide. {F0Orldgen.) Ni gldmmer herr in-
spektor att oss emellan finnes &nnu en sak att ord-
na. En synnerligen delikat sak. Jag menar den
der forlofningsannonsen.

Svensson. Jag svar eder att jag i den saken
ar lika oskyldig som barnet som foddes i natt.

Adelheide. (Spelar forlagen.) Min herre,
denna liknelse till en stackars oskyldig flicka.

Svensson. (Ifrig.) Det &r ett skalmstycke
utan liknelse. Om jag far reda pa hvem det ar
som sd har chikanerat er. — —

Adelheide. Herr Svensson — —

Svensson. Sa skall jag sld honom sénder och
samman om jag inte rent af slukar karlen lefvande.

Adelheide. Ni skulle verkligen-------

Svensson. Jag skulle bestamdt gora mig for
evigt olyckligt. Jag skall annonsera: Harmed for-
klarar jag min forlofning med froken Adelheide
Humle, vara af noll och intet varde.

Adelheide. O himmel, det skulle jag aldrig
kunna ofverlefva. En sddan skandal.

Svensson. Ja, men —

Adelheide. Nej, dd@ ma heldre forlofningen
vara som den ar. O hvad sager jag? {Hon gém-
mer ansigtet i nasduken.)

Svensson. Ja, men-------

Adelheide. Jag har en aning om hvem den
obscura personen dr, det ar Frans och ingen annan.

Svensson. Nej, det ar rakt omdgjligt.

Adelheide. Hvarfor skulle det vara s omojligt?

SVENSSON. Nu maste grafven tala. Han alskar
ju er.

Adelheide. Jag har nog markt att han in-
tresserar sig for Malvina och vill aflagsna mig.

Svensson. {Slar sig for pannan.) 0, jag min
asna som inte kunde rakna ut detta.

Adelheide.  {Kokett.) = Men forlofningsan-
nonsen?.
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Svensson. Det &ar som det &. Den kan inte
tagas tillbaka hur gerna jag an skulle vilja.

Adelheide. (Samma jeu.) Ar det ert allvar,
ni stygge karl.

Svensson. Inte for min skuld utan for er. Om
det berodde pd mig sd visste jag nog hvad jag ville.
Skulle ni vilja ha' en sadan gammal &sna som jag?

Adelheide. (Samma jeu.) Ni har ett godt
hjerta Nicodemus.

Svensson. Haf medlidande med mig. Jag
skulle bli galen af gladje. Af barmhertighet — ség
»ja» leke derfor att ni dlskar mig utan derfor att
det redan sttt i tidningen att vi aro forlofvade.
Tag detta som en vink af 6det. Sag ja — Adel-
heide, jag alskar er!

Adelheide (kokett, sjunker i hans armar.)
Jag har alskat dig lange, Nicodemus.

Svensson. (Utom sig.) Du alskar mig —
jag tror jag »svimlar.»

Adelheids. (Hjertligt) Svimmar.

Svensson. Engel.

Elfte scenen.

DE FORRA. FRUN. FRANS. MALVINA.

Frun. Nu har jag fatt reda p& huru allt han-
ger samman. Frans har tillatit sig ett mycket opas-
sande skamt.

Adelheide. Hvad sade jag?

Svensson. (Till Fram.) Hur mycket gick
annonsen till? Den vill jag betala.

Frun. Ni kunna vara lugna mina vanner. Den
fatala annonsen har endast férekommit i det num-
mer af tidningen som vi sett, och detta har Frans
stallt till med hjelp af tidningens redaktdr som &r
hans personlige van.

Svensson. Vi skulle sdlunda ej vara forlofvade.
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llvad &r detta for »tosingafora?» (Till Adelheide.)
Jag existerar for eder val likaval.

Adelheid*. (Hacker honom handen.) Vi lata
det &nda vara som det ar, tanker jag. *

Frun. Hvad nu. Hvad vill detta sidga?

Frans. Att jag sammanfort tvd, som i hem-
lighet alskat hvarandra sedan manga ar tillbaka.

Svensson. (Gemytligt tryckande Fmne hand.)
Jag tror honom aldrig mera — ty hvarfér — det
vet han.

Frans. Grafven &r stum och omatlig dess
djup. (Harmande Svenssons dialekt.)

Malvina. Och jag?

Frun. (Skrattande.) Du skall till staden i
pension.

Frans. (Bedjande.) Men tant--------

Maltvina. (Till Svensson.) Nu kunde Svens-
son fora in en annan forlofningsannons i revanche.

Svensson. Om 10. ar.

Frun. Nu nar jag forlorar min gamle inspek-
tor, far jag val se mig om efter en svarson som kan
vara min radgifvare. (Frans och Malvina vilja
omfamna hvarandra.) Nej, stopp, forst examen.

Svensson. Ty hvarfér? Man kan aldrig veta
hvad det &r bra till.

Rida.
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, 1 fn.tld tla svenska originalarbeten liardt nar
lioia till sallsyntheter inom var literatur fir det med
innerlig " tillfredsstallelse vi fatt oss ett sadant till-
sandt fran en af vara mera lofvande yngre forfattare.

ror/ofvadc for fart &r ett litet enakts-
stycke, som, trots det kallas bearbetning, tydligen
icke ar nagot annat an original, ehuru forf. blyg-
samhet forbjudit honom att angifva den rétta be-
niamningen. Det hela ar en alsklig interior & en af
Uplands storre herregardar och forfattaren har med
ratt uppfattning af det komiska latit gardens inspek-
tor tala den bredaste skanska, hvilket i detta land-
skap just ar af ypperlig verkan. Det allvar som
representeras af fru Gronvall koncentreras utmarkt
mot de ungas liflighet och ysterhet samt guvernan-
tens och inspektorens bryderi genom en pa skamt
intord forlofningsannons och deras verkliga kénslor
Af sarskild komisk effekt tilldta vi oss papeka Svens-
sons »ty __ hvarfor?» samt 10:de scenens slut. Ehuru
val arbetet tyckes vara ett forstlings sadant och
oegentligheter icke helt och hallet saknas, tillrada vi
dock pa det hfligaste forfattaren att fortgd pa den
bana, han inslagit och att fortfarande och flitfrt
sknfva for scenen, ett arbetsfalt som tyvarr nutida
forfattare allt for litet odla.

L B.
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